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RMA 253.3
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1 Prefata

Stimata clienta, stimate client,

ne bucuram ca ati ales STIHL. Dezvoltam si exe-
cutam produsele noastre in calitate de varf, con-
form nevoilor clientilor nostri. in felul acesta iau
nastere produse de mare fiabilitate chiar si in
conditii de solicitare extrema.

STIHL inseamna calitate de varf si in domeniul
de service. Atelierele noastre de specialitate
ofera consiliere si instructiuni competente, dar si
o cuprinzatoare asistenta tehnica.

Compania STIHL se angajeaza in mod expres
sa protejeze natura. Aceste instructiuni de utili-
zare sunt concepute pentru a va ajuta la utiliza-
rea sigura si ecologica a produsului dumnea-
voastra STIHL pe o durata lunga de exploatare.

Va multumim pentru incredere si va dorim multa
bucurie la utilizarea produsului dumneavoastra
STIHL.

0478-131-9800-B
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Dr. Nikolas Stihl

IMPORTANT! INAINTE DE UTILIZARE, CITITI
S| PASTRATI INSTRUCTIUNILE.

2 Informatii referitoare la
acest Manual de instruc-
tiuni

2.1 Documente aplicabile

Aceste instructiuni de utilizare sunt o traducere a
instructiunilor originale ale producatorului in sen-
sul Directivei CE 2006/42/EC.

Se aplica prevederile de siguranta locale.
> Tn plus fatd de aceste instructiuni de utilizare,
cititi, intelegeti si pastrati urmatoarele docu-
mente:
— Indicatii de siguranta pentru acumulatorul
STIHL AK
— Instructiuni de utilizare pentru aparate de
incarcare STIHL AL 101, 301, 500, 501
— Informatii de siguranta pentru acumulatoa-
rele STIHL si produsele cu acumulator
incorporat: www.stihl.com/safety-data-
sheets

2.2 Identificarea Notelor de averti-

zare din text

A PERICOL

m Aceasta nota indica pericolele care au ca
rezultat raniri grave sau decese.
> Masurile specificate pot impiedica ranirile
grave sau decesele.

0Y 210 £9%0100000
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A AVERTISMENT

®m Aceasta nota poate indica pericolele care au
ca rezultat raniri grave sau decese.
> Masurile specificate pot impiedica ranirile
grave sau decesele.

INDICATIE

m Aceasta nota indica pericolele care pot avea
ca rezultat avarierea bunurilor.
> Masurile specificate pot impiedica avarierea
bunurilor.
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2.3 Simboluri Tn text

"!ﬂ Acest simbol se refera la un capitol din
==l aceste instructiuni de folosire.

3  Cuprins
3.1 Masina de tuns iarba si acumu-
latorul

1 Maneta de cuplare
Maneta de cuplare impreuna cu butonul de
blocare cupleaza si decupleaza cutitul.

2 Ghidon
Ghidonul serveste la tinerea, conducerea si
transportul masinii de tuns iarba.

3 Buton de blocare
Butonul de blocare impreuna cu maneta de
cuplare cupleaza si decupleaza cutitul.

4 Indicator de nivel de umplere
Indicatorul nivelului de umplere indica umple-
rea cosului de colectare a ierbii.

5 Cos de colectare a ierbii
Cosul de colectare a ierbii colecteaza iarba
tunsa.

6 Clapeta de evacuare
Clapeta de evacuare inchide canalul de eva-
cuare.

652

3 Cuprins

7 Maneta
Maneta serveste la reglarea si rabatarea ghi-
donului.

8 Maner
Manerul serveste la tinerea masinii de tuns

iarba cand se regleaza inaltimea de taiere si
la transportul masinii de tuns iarba.

9 Maneta
Maneta serveste la reglarea inaltimii de taiere
dorite.

10 Clapeta
Clapeta acopera acumulatorul.

11 Maner de transport
Manerul de transport serveste la transportul
masinii de tuns iarba.

12 Mecanism de blocare
Mecanismul de blocare mentine inchisa cla-
peta de evacuare laterala.

13 Clapeta de evacuare laterala
Clapeta de evacuare laterala inchide orificiul
de evacuare laterala.

14 Orificiu de evacuare laterala
Orificiul de evacuare laterala ghideaza iarba
tunsa intr-o parte.
15 Extensie
Extensia ghideaza iarba tunsa lateral pe sol.
16 Set de raspandire
Setul de raspandire inchide canalul de eva-
cuare.
17 Cutit
Cutitul tunde si raspandeste iarba.
18 Maneta de blocare
Maneta de blocare mentine acumulatorul in
locasul acumulatorului.

19 Locasul acumulatorului 1
In locasul acumulatorului 1 sta acumulatorul.
20 Locasul acumulatorului 2
In locasul acumulatorului 2 sta un acumulator
de schimb.
21 Acumulator
Acumulatorul alimenteaza masina de tuns
iarba cu energie.
22 Buton
Butonul activeaza LED-urile de pe acumula-
tor.
23 LED-uri
LED-urile indica starea de incarcare a acu-
mulatorului si defectiunile.

# Placuta cu caracteristici cu numarul de serie

0478-131-9800-B



4 Instructiuni de siguranta

3.2 Simboluri

Simbolurile pot fi prezente pe masina de tuns
iarba, pe acumulator si pe aparatul de incarcare
si au urmatoarea semnificatie:

Nivel de putere acustica garantat, con-

@ Lwa form Directivei 2000/14/EC, in dB(A),
pentru a face comparabile emisiile de
zgomot ale produselor.

QA Cuplarea cutitului
SN

Reglarea inaltimii de taiere
&l)‘.

Indicator pentru nivelul de umplere a

\ﬂ< cosului de colectare a ierbii
o= :

Acumulatorul este prea cald sau prea

% § 1 LED este aprins in culoare rosie.
0| rece.

4 LED-uri clipesc in culoare rosie. Acu-

& mulatorul are o defectiune.

Iﬂ] Indicatia de langa simbol face trimitere la

nivelul energiei din acumulator, conform
specificatiilor producatorului celulelor. La
utilizarea propriu-zisa, continutul de ener-
gie disponibil este mai redus.

Nu aruncati produsul impreuna cu deseu-
rile menajere.

IPX4 Cjasificare IP

a.c. Curent alternativ

v

Curent continuu
d.c.

Folositi aparatul electric intr-un spatiu
inchis si uscat.

I!!] Cititi, intelegeti si pastrati instructiunile de
== utilizare.

Unealta electrica din clasa de protectie Il

O
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4  Instructiuni de siguranta
4.1 Simboluri de avertizare

A AVERTISMENT

Simbolurile de avertizare de pe masina de tuns
iarba sau de pe acumulator au urmatoarele sem-
nificatii:

Tineti cont de indicatiile de siguranta si
A de masurile acestora.

Cititi, intelegeti si pastrati instructiunile
de utilizare.

Feriti-va de obiecte ce ar putea fi pro-
iectate Tn afara - pastrati distanta si
tineti la distanta alte persoane.

Nu atingeti cutitul in timp ce se roteste.

Scoateti acumulatorul in timpul intreru-
perii lucrului, curatarii, transportului,
depozitarii, intretinerii sau reparatiei.

Feriti masina de tuns iarba de ploaie si
umezeala.

Scoateti acumulatorul dupa utilizare.

Protejati acumulatorul impotriva caldu-
rii si focului.

Feriti acumulatorul de ploaie si ume-
zeala si nu il scufundati in lichide.

ORI P TR

Utilizarea conform destinatiei

Masina de tuns iarba STIHL RMA 243.3,
RMA 248.3 sau RMA 253.3 se utilizeaza pentru
tunderea si raspandirea ierbii uscate.

Masina de tuns iarba este alimentata cu energie
de un acumulator STIHL AK . Pentru a putea uti-
liza toate functiile fara restrictii, STIHL reco-
manda cel putin AK 30 S.
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A AVERTISMENT

® Acumulatorii care nu sunt omologati de STIHL

pentru acest tip de masina de tuns iarba pot

provoca incendii si explozii. Persoanele pot fi

ranite grav sau pot muri si pot sa apara daune

materiale.

> Utilizati masina de tuns iarba cu un acumu-
lator STIHL AK .

® Daca masina de tuns iarba sau acumulatorul

nu sunt folosite conform destinatiei, persoa-

nele pot fi ranite grav ori pot deceda sau se

pot inregistra daune materiale.

> Folositi masina de tuns iarba si acumulato-
rul numai cum este descris in prezentele
instructiuni de utilizare.

4.3 Cerinte pentru utilizator

A AVERTISMENT

® Persoanele neinstruite nu pot recunoaste sau
evalua pericolele generate de o masina de
tuns iarba si acumulator. Utilizatorii sau alte
persoane pot fi ranite grav sau ucise.

> Cititi, intelegeti si pastrati instructiu-

nile de utilizare.

> Daca masina de tuns iarba sau acumulato-
rul trebuie imprumutate unei alte persoane:
oferiti totodata si instructiunile de utilizare.

> Asigurati-va ca utilizatorul indeplineste
urmatoarele cerinte:

— Utilizatorul este odihnit.

— Utilizatorul este apt din punct de vedere
fizic, senzorial si mental, sa opereze si
sa lucreze cu masina de tuns iarba si cu
acumulatorul. Daca utilizatorul este apt
din punct de vedere fizic, senzorial sau
mental ntr-un mod limitat, acesta are
voie sa lucreze cu dispozitivul doar sub
supravegherea unei persoane respon-
sabile sau dupa ce a fost instruit de
aceasta.

— Utilizatorul poate recunoaste si nici eva-
lua pericolele pe care le prezinta o
masina de tuns iarba si acumulatorul.

— Utilizatorul este constient de faptul ca
raspunde pentru accidente si daune.

— Utilizatorul este major sau este format
profesional sub supraveghere, conform
reglementarilor nationale.

— Utilizatorul a fost instruit de catre un dis-
tribuitor autorizat STIHL sau de o per-
soana calificata, Tnainte de a lucra cu
masina de tuns iarba pentru prima data.

654

44

4 Instructiuni de siguranta

— Utilizatorul nu este sub influenta alcoo-
lului, medicamentelor sau drogurilor.
> Daca apar neclaritati: apelati la un distribui-
tor autorizat STIHL.

imbracamintea si dotarea

A AVERTISMENT

4.5
451

Tn timpul lucrului, pot fi aruncate in sus obiecte

cu viteza mare. Utilizatorul poate fi ranit.

> Purtati pantaloni lungi din material rezistent.

Tn timpul lucrului poate fi agitat praf. Praful

inhalat poate dauna sanatatii si poate sa

declanseze reactii alergice.

> Daca se agita praf: Purtati o masca de pro-
tectie contra prafului.

Imbracamintea neadecvata se poate agata de

bucati de lemn, balarii si de masina de tuns

iarba. Utilizatorii fara imbracaminte adecvata

pot fi raniti grav.

> Purtati imbracaminte stransa pe corp.

> Lasati deoparte salurile si bijuteriile.

Tn timpul curatérii, a intretinerii sau a transpor-

tului utilizatorul poate veni in contact cu cutitul.

Utilizatorul poate fi ranit.

> Purtati manusi de protectie.

Daca utilizatorul poarta incaltaminte nepotri-

vita, acesta poate sa alunece. Utilizatorul

poate fi ranit.

> Purtati incaltaminte solida, inchisa, cu talpa
anti-alunecare.

Tn timpul ascutirii cutitului, pot fi aruncate in

afara particule de material. Utilizatorul poate fi

ranit.

> Purtati ochelari de protectie bine stransi.
Ochelarii de protectie adecvati sunt testati
conform standardului EN 166 sau conform
prevederilor nationale si pot fi obtinuti din
comert cu marcajul corespunzator.

> Purtati manusi de protectie.

Spatiu de lucru si mediu

Masina de tuns iarba

A AVERTISMENT

Persoanele neimplicate, copiii si animalele nu

pot recunoaste si nu pot evalua pericolele

generate de o masina de tuns iarba si de

obiectele aruncate in sus. Persoanele neimpli-

cate, copiii si animalele pot fi ranite grav si pot

sa apara daune materiale.

> Tineti persoanele neimplicate, copiii si ani-
malele la distanta de zona de lucru.

> Mentineti distanta fata de obiecte.

0478-131-9800-B



4 Instructiuni de siguranta

> Nu lasati masina de tuns iarba nesuprave-
gheata.

> Asigurati-va ca masina de tuns iarba nu
este folosita ca jucarie de catre copii.

® Daca se lucreaza pe timp de ploaie, utilizatorul
poate sa alunece. Utilizatorul poate fi ranit
grav sau poate muri.
> Daca ploua: nu lucrati.

® Masina de tuns iarba nu este protejata impo-
triva stropilor de apa. Daca se lucreaza in
ploaie sau in mediu umed, se poate produce
electrocutarea. Utilizatorul poate fi accidentat
grav, iar masina de tuns iarba poate fi ava-
riata.
> Nu lucrati pe ploaie si nici intr-un mediu

umed.
> Nu tundeti si nu raspanditi iarba umeda.

m Componentele electrice ale masinii de tuns
iarba pot produce scantei. In medii ambiante
usor inflamabile sau cu pericol de explozie,
scanteile pot declansa incendii si explozii. Per-
soanele pot fi ranite grav sau pot muri si pot
sa apara daune materiale.
> Nu lucrati in atmosfere ambiante usor infla-

mabile si nici in cele cu pericol de explozie.

452 Acumulator

A AVERTISMENT

® Persoanele neautorizate, copiii si animalele nu
pot recunoaste si evalua pericolele pe care le
reprezinta acumulatorul. Persoanele neimpli-
cate, copiii si animalele pot fi ranite grav.
> Tineti la distanta persoanele neimplicate,
copiii si animalele.
> Nu lasati acumulatorul nesupravegheat.
> Asigurati-va de faptul ca nu este posibila
joaca copiilor cu acumulatorul.
® Acumulatorul nu este protejat impotriva tuturor
influentelor mediului. Daca acumulatorul este
expus la anumite influente ale mediului,
acesta se poate aprinde, exploda ori se poate
deteriora iremediabil. Risc de ranire grava a
persoanelor si de pagube materiale.
> Protejati acumulatorul de caldura si

de foc. ]
> Nu aruncati acumulatorul in foc.

> Nu incarcati, nu utilizati si nu depozitati acu-

mulatorul la temperaturi aflate in afara inter-
valului specificat, E1 20.6.

> Protejati bateria impotriva ploii si a

umiditatii si nu o scufundati in lichide.

0478-131-9800-B
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> Nu apropiati acumulatorul de obiecte meta-
lice mici.

> Nu expuneti acumulatorul la presiune
nalta.

> Nu expuneti acumulatorul la microunde.

> Protejati acumulatorul impotriva sub-
stantelor chimice si a sarurilor.

453 Tncarcator

A AVERTISMENT

m Persoanele neautorizate si copiii nu pot recu-
noaste si evalua pericolele pe care le repre-
zinta incarcatorul si curentul electric. Persoa-
nele neimplicate, copiii si animalele pot fi
ranite grav sau poate fi provocat decesul
acestora.
> Tineti la distanta persoanele neautorizate,

copiii si animalele.
> Asigurati-va ca nu este posibil ca copiii sa
se joace cu incarcatorul.

= [ncércatorul nu este impermeabil. La
desfasurarea lucrarilor pe vreme ploioasa sau
intr-un mediu umed, exista pericol de electro-
cutare. Utilizatorul poate fi ranit, iar incarcato-
rul se poate deteriora.

=\ = Nulucrati niciodata pe vreme
@ ploioasa si nici intr-un mediu umed.
= [ncércatorul nu este protejat impotriva tuturor
influentelor mediului. Daca incarcatorul este
expus la anumite influente ale mediului,
acesta se poate aprinde sau exploda. Risc de
ranire grava a persoanelor si de pagube mate-
riale.
> Operati incarcatorul intr-un spatiu uscat,
inchis.
Nu utilizati incarcatorul intr-un mediu
extrem de inflamabil sau explozibil.
Nu utilizati incarcatorul pe o baza inflama-
bila.
Nu utilizati si nu depozitati incarcatorul la
temperaturi aflate in afara intervalului speci-
ficat, B4 20.7.
Risc de impiedicare de cablul electric. Risc de
ranire a persoanelor si de avariere a incarcato-
rului.
> Pozati cablul electric astfel incat nimeni sa
nu se poata impiedica de el.

v

v

v
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4.6 Starea sigura in exploatare

4.6.1 Masina de tuns iarba

Masina de tuns iarba este in stare sigura de

functionare daca sunt indeplinite urmatoarele

conditii:

— Masina de tuns iarba nu este deteriorata.

— Masina de tuns iarba este curata si uscata.

— Elementele de operare functioneaza si sunt
nemodificate.

— Daca se tunde iarba si iarba tunsa trebuie
colectata n cosul de colectare a ierbii: setul
de raspandire este scos, extensia este des-
prinsa, iar cosul de colectare a ierbii este prins
corect.

— Daca se tunde iarba si iarba tunsa trebuie
aruncata in spate: cosul de colectare a ierbii
este desprins si clapeta de evacuare este
inchisa.

— Daca se tunde iarba si iarba tunsa trebuie sa
fie ghidata lateral pe sol: cosul de colectare a
ierbii este desprins, setul de raspandire este
montat corect, iar extensia este prinsa corect.

— Daca se raspandeste iarba: extensia si cosul
de colectare a ierbii sunt desprinse, iar setul
de raspandire este montat corect.

— Cutitul este montat corect.

— Accesoriile originale STIHL pentru aceasta
masina de tuns iarba sunt montate corect.

A AVERTISMENT

m Daca starea tehnica nu prezinta siguranta,
unele componente ar putea sa nu mai functio-
neze corect, iar dispozitivele de siguranta sa
nu mai fie eficiente. Persoanele pot fi ranite
grav sau pot muri.
> Folositi masina de tuns iarba numai daca

nu este deteriorata.

» Daca masina de tuns iarba este murdara
sau s-a udat: curatati masina de tuns iarba
si lasati-o sa se usuce.

> Nu faceti modificari la masina de tuns iarba.

> Daca elementele de operare nu functio-
neaza: nu lucrati cu masina de tuns iarba.

> Daca se tunde iarba si iarba tunsa trebuie
colectata in cosul de colectare a ierbii: ope-
ratiile de scoatere a setului de raspandire,
de desprindere a extensiei si de prindere a
cosului de colectare a ierbii se efectueaza
asa cum este descris in prezentele instruc-
tiuni de utilizare.

> Daca se tunde iarba si iarba tunsa trebuie
sa fie ghidata lateral pe sol: operatiile de
desprindere a cosului de colectare a ierbii,
de montare a setului de raspandire si de
prindere a extensiei se efectueaza asa cum
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este descris in prezentele instructiuni de
utilizare.

> Daca se raspandeste iarba: operatiile de
desprindere a extensiei si a cosului de
colectare a ierbii, respectiv de montare a
setului de raspandire se efectueaza asa
cum este descris in prezentele instructiuni
de utilizare.

> Montati accesorii originale STIHL pe
aceasta masina de tuns iarba.

> Cutitul trebuie montat asa cum este descris
in prezentele instructiuni de utilizare.

> Montati accesoriile asa cum este descris in
aceste instructiuni de utilizare sau in
instructiunile de utilizare a accesoriilor.

> Nu introduceti obiecte in orificiile masinii de
tuns iarba.

> Tnlocuiti panourile cu indicatii uzate sau
deteriorate.

> Daca apar neclaritati: apelati la un distribui-
tor autorizat STIHL.

46.2 Cutitul

Cutitul este in stare sigura de functionare daca

sunt indeplinite urmatoarele conditii:

— Cutitul si accesoriile nu sunt deteriorate.

— Cutitul nu este deformat.

— Cutitul este montat corect.

— Cutitul este ascutit corect.

— Cutitul este debavurat.

— Cutitul este echilibrat corect.

— Grosimea minima si latimea minima a cutitului
nu au scazut sub limita admisa, 4 20.2.
— Unghiul de ascutire a fost respectat, [ 20.2.

A AVERTISMENT

® Daca starea tehnica nu prezinta siguranta

bucati din cutit se pot desprinde si pot fi arun-

cate in afara. Persoanele pot fi ranite grav.

> Se va lucra numai cu un cutit nedeteriorat si
cu accesorii nedeteriorate.

» Se monteaza corect cutitul.

> Se ascute corect cutitul.

> Daca grosimea minima sau latimea minima
au scazut sub limita admisa: Se inlocuieste
cutitul.

> Se solicita echilibrarea cutitului de catre un
distribuitor autorizat STIHL.

> Daca apar neclaritati: Apelati la un distribui-
tor de specialitate STIHL.

4.6.3 Acumulator

Acumulatorul se afla intr-o stare sigura atunci
cand se intrunesc urmatoarele conditii:

— Acumulatorul nu este deteriorat.

— Acumulatorul este curat si uscat.
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— Acumulatorul functioneaza si nu este modifi-
cat

A AVERTISMENT

® Daca nu este in stare sigura, este posibil ca
acumulatorul sa nu mai functioneze in sigu-
ranta. Se pot produce grave leziuni corporale.
> Desfasurati lucrari doar cu un acumulator
functional, care nu prezinta deteriorari.
> Nu incarcati un acumulator deteriorat sau
defect.
> Daca acumulatorul este murdar: curatati
acumulatorul.
> Daca acumulatorul este ud sau umed: lasati
acumulatorul sa se usuce, £14.6.3.
> Nu modificati acumulatorul.
> Nu introduceti obiecte in orificiile acumula-
torului.
> Nu conectati contactele electrice ale acu-
mulatorului cu obiecte metalice si nu le
scurtcircuitati.
> Nu deschideti acumulatorul.
> Tnlocuiti panourile indicatoare uzate sau
deteriorate.
® Dintr-un acumulator deteriorat poate curge
lichid. Contactul pielii sau al ochilor cu lichidul
poate produce iritatii ale pielii sau ochilor.
> Evitati contactul cu lichidul.
> In caz de contact cu pielea: zonele de piele
afectate se spala cu apa din abundenta si
sapun.
> In caz de contact cu ochii: spalati ochii cel
putin 15 minute cu apa din abundenta si
consultati un medic.
® Un acumulator deteriorat sau defect poate
emite un miros neobisnuit, poate fumega sau
se poate aprinde. Risc de ranire grava a per-

soanelor sau de deces si de pagube materiale.

> Daca acumulatorul emite un miros
neobisnuit sau fum, nu folositi acumulatorul
si pastrati-l la distanta de substante inflama-
bile.

» Daca acumulatorul arde: stingeti-l cu un
extinctor sau cu apa.

46.4 Tncércstor

incarcatorul se afla intr-o stare sigura atunci
cand se intrunesc urmatoarele conditii:

— Incércatorul nu este deteriorat.

— Tncarcatorul este curat si uscat.

A AVERTISMENT

= [ntr-o stare nesigurd, componentele ar putea
sa nu mai functioneze corect, iar dispozitivele
de siguranta ar putea fi dezactivate. Aceasta
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poate duce la leziuni corporale grave, chiar

letale.

> Folositi un incarcator nedeteriorat.

> Daca incarcatorul este murdar sau umed:
Curatati incarcatorul si lasati-l sa se usuce.

> Nu modificati incarcatorul.

> Nu introduceti obiecte in orificiile Tncarcato-
rului.

> Nu conectati contactele electrice ale incar-
catorului cu obiecte metalice (scurtcircuit).

> Nu deschideti incarcatorul.

4.7 Lucrul
A AVERTISMENT

= Tn anumite situatii, utilizatorul nu mai poate

lucra concentrat. Utilizatorul se poate impie-
dica, poate cadea sau chiar se poate rani
grav.
> Lucrati calm si cu precautie.
> In caz de lumina si vizibilitate slaba: nu
lucrati cu masina de tuns iarba.
Lucrati singur cu masina de tuns iarba.
Aveti grija la obstacole.
Nu rasturnati masina de tuns iarba.
Lucrati stand in picioare pe sol si mentineti-
va echilibrul.
> Daca apar semne de oboseala: luati o
pauza de lucru.
Daca lucrati pe o suprafata inclinata: tun-
deti iarba perpendicular pe linia pantei.
Nu lucrati pe pante cu o inclinare de peste
25° (46,6 %).
Obiectele dure care lovesc cutitul care se
roteste pot deteriora masina de tuns iarba.
> Daca un obiect dur loveste cutitul care se
roteste, opriti masina de tuns iarba, scoateti
acumulatorul si verificati ca masina de tuns
iarba sa nu fi suferit deteriorari.
> n cazul in care masina de tuns iarba este
deteriorata: apelati la un distribuitor autori-
zat STIHL.
Cutitul care se roteste poate taia utilizatorul.
Utilizatorul poate fi ranit grav.
> Nu atingeti cutitul in timp ce se
roteste.
> In cazul in care cutitul a fost blocat
de un obiect: opriti masina de tuns
iarba si scoateti acumulatorul. Abia
dupa aceea inlaturati obiectul.
Daca la masina de tuns iarba apar schimbari
sau aceasta se comporta neobisnuit in timpul
lucrului, se poate afla intr-o stare care nu pre-
zinta siguranta. Persoanele pot fi ranite grav si
pot sa apara daune materiale.
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> Opriti lucrul, scoateti acumulatorul si apelati
la un distribuitor autorizat STIHL.

= Tn timpul lucrului pot ap&rea vibratii cauzate de
masina de tuns iarba.
> Purtati manusi de protectie.
> Luati pauze de lucru.
> Daca apar semne ale unei tulburari vascu-

lare: adresati-va unui medic.

® Daca in timpul lucrului cutitul atinge un obiect
strain, acesta sau parti ale acestuia pot fi dete-
riorate si pot fi aruncate cu viteza mare in sus.
Persoanele pot fi ranite si pot aparea daune
materiale.
> Indepartati obiectele straine din zona de

lucru.

® Dupa ce maneta de cuplare este eliberata,
cutitul se mai roteste pentru scurt timp. Per-
soanele pot fi ranite grav.
> Asteptati pana cand cutitul nu se mai

roteste.

= Tn cazul in care cutitul care se roteste atinge
un obiect dur, se pot produce scantei. in medii
ambiante usor inflamabile, scanteile pot
declansa incendii. Persoanele pot fi ranite
grav ori pot deceda sau se pot inregistra
daune materiale.
> Nu lucrati in medii ambiante usor inflama-

bile.

®m Daca masina de tuns iarba este oprita pe
suprafete inclinate, se poate deplasa acciden-
tal pe roti. Persoanele pot fi ranite si pot apa-
rea daune materiale.
> Nu dati drumul la masina de tuns iarba

decat daca aceasta se afla pe o suprafata
plana si nu se poate deplasa accidental pe
roti.

m Daca de ghidon se fixeaza obiecte, masina de
tuns iarba se poate rasturna din cauza greuta-
tii suplimentare. Persoanele pot fi ranite si pot
aparea daune materiale.
> Nu fixati obiecte de ghidon.

A PERICOL

® Daca se lucreaza in zone care sunt traversate
de cabluri sub tensiune, cutitul poate atinge
cablurile sub tensiune si le poate deteriora.
Utilizatorul poate fi ranit grav sau poate muri.
> Nu lucrati in apropierea cablurilor sub ten-

siune.

® Daca se lucreaza pe furtuna, utilizatorul poate
fi lovit de fulger. Utilizatorul poate fi ranit grav
sau poate muri.
> Daca este furtuna: nu lucrati.
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4.8  Tncarcare

A AVERTISMENT

= in timpul incércarii, un incarcator avariat sau
defect poate emite un miros neobisnuit sau
fum. Risc de ranire a persoanelor si de ava-
riere a bunurilor.
> Scoateti stecherul de retea din priza.

® in cazul disiparii inadecvate a caldurii, este
posibil ca incarcatorul sa se supraincalzeasca
si sa produca un incendiu. Risc de ranire
grava a persoanelor sau de deces si de ava-
riere a bunurilor.
> Nu acoperiti incarcatorul.

49 Conexiunea electrica

Contactul cu piesele aflate sub tensiune poate

avea cauzele urmatoare:

— Cablul electric sau cablul prelungitor este
deteriorat.

— Stecarul cablului electric sau al cablului pre-
lungitor este deteriorat.
— Priza nu este instalata corect.
A PERICOL
m Contactul cu piesele aflate sub tensiune poate
avea drept urmare o electrocutare. Risc de
ranire grava sau deces.
> Se asigura faptul ca nu este deteriorat
cablul electric, cablul prelungitor si steca-
rele aferente.
Tn cazul in care cablul electric sau
AN cablul prelungitor este deteriorat:
‘mm\ > Nu atingeti zona deteriorata.
> Scoateti stecarul din priza.
> Apucati cablul electric, cablul prelungitor si
stecarele aferente numai cu mainile uscate.
> Stecarul de retea al cablului electric sau al
cablului prelungitor se introduce intr-o priza
cu contact de protectie instalata corect si
asigurata.
> Incarcatorul se conecteaza cu ajutorul unui
intrerupator de protectie la curent rezidual
(30 mA, 30 ms).
® Un cablu prelungitor deteriorat sau neadecvat
poate cauza o electrocutare. Persoanele pot fi
ranite grav sau chiar omoréate.
> Folositi un cablu prelungitor cu o sectiune
transversala corecta, L 20.5.
A AVERTISMENT
= Tn timpul incarcarii, o tensiune de alimentare
incorecta sau o frecventa de alimentare inco-
recta pot avea ca rezultat o supratensiune in
incarcator. Incarcitorul poate fi avariat.
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> Asigurati-va ca tensiunea la priza si frec-
venta la priza corespund cu datele de pe
placuta de identificare a incarcatorului.
® Daca incarcatorul portabil este conectat la o
priza multipla, componentele electrice se pot
supraincarca in timpul incarcarii. Componen-
tele electrice se pot incalzi si declansa un
incendiu. Risc de ranire grava a persoanelor
sau de deces si de pagube materiale.
> Asigurati-va ca specificatiile privind puterea
ale prizei multiple nu sunt depasite de suma
specificatiilor de pe placuta de indentificare
a incarcatorului portabil si toate aparatele
electrice conectate la priza multipla.
® Un cablu electric sau cablu prelungitor pozat
gresit poate fi deteriorat, iar persoanele se pot
impiedica de acesta. Persoanele se pot rani,
iar cablul electric sau cablul prelungitor se pot
deteriora.
> Cablul electric sau cablul prelungitor se
pozeaza si marcheaza astfel incat sa nu fie
posibila impiedicarea persoanelor.
> Cablul electric si cablul prelungitor se
pozeaza astfel incat sa nu fie intinse sau
rasucite.
> Cablul electric si cablul prelungitor se
pozeaza astfel incat sa nu fie deteriorate,
indoite, strivite sau forfecate.
> Cablul electric si cablul prelungitor se prote-
jeaza contra caldurii, uleiului si substantelor
chimice.
> Cablul electric si cablul prelungitor se
aseaza pe o baza uscata.
= Tn timpul lucrului se incalzeste cablul prelungi-
tor. Daca nu se evacueaza caldura, atunci
aceasta poate declansa un incendiu.
> Daca se foloseste un tambur pentru cablu:
derulati cablul complet de pe tambur.
= Tn cazul in care cablurile electrice si tevile sunt
trase in perete, ele se pot deteriora daca
incarcatorul este montat pe perete. Contactul
cu componentele sub tensiune poate avea ca
rezultat socul electric. Risc de ranire grava a
persoanelor si de pagube materiale.
> Asigurati-va de faptul ca in locul prevazut
nu sunt trase n perete cabluri electrice si
tevi.
= Tn cazul in care incarcétorul nu este montat pe
perete asa cum este prezentat in acest
manual de utilizare, incarcatorul sau acumula-
torul poate sa cada, eventual incarcatorul se
poate supraincalzi. Risc de ranire a persoane-
lor si de avariere a bunuirilor.
> Montati incarcatorul pe un perete conform
celor prezentate in acest manual de utili-
zare.
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® Daca incarcatorul cu acumulatorul introdus
este montat pe un perete, acumulatorul poate
cadea din incarcator. Risc de ranire a persoa-
nelor si de avariere a bunurilor.
> Montati mai intai incarcatorul pe perete si
apoi introduceti acumulatorul.

410 Transportarea
4.101 Masina de tuns iarba

A AVERTISMENT

= n timpul transportului masina de tuns iarba se
poate rasturna sau se poate misca. Persoa-
nele pot fi ranite si pot aparea daune mate-
riale.

> Scoateti acumulatorul.

> Asigurati masina de tuns iarba cu chingi de
prindere, curele sau o plasa, astfel incat
aceasta sa nu se rastoarne si sa nu se
poata misca.

4.10.2 Acumulator

A AVERTISMENT

= Acumulatorul nu este protejat impotriva tuturor
influentelor mediului. Daca acumulatorul este
expus la anumite influente ale mediului,
acesta se poate deteriora, iar bunurile pot fi
avariate.
> Nu transportati un acumulator deteriorat.
= n timpul transportului, acumulatorul poate
cadea sau se poate deplasa. Risc de ranire a
persoanelor si de avariere a bunurilor.
> Ambalati acumulatorul in ambalaj, astfel
incat sa nu se poata misca.
> Asigurati ambalajul astfel incat sa nu se
poata misca.

4.10.3 Tncércator

A AVERTISMENT

= n timpul transportului, incarcatorul poate
cadea sau se poate deplasa. Risc de ranire a
persoanelor si de avariere a bunurilor.
> Scoateti stecarul din priza.
> Extrageti acumulatorul.
> Asigurati incarcatorul cu centuri de fixare,
curele sau cu o plasa astfel incat aceasta
sa nu poata cadea si sa nu se poata
deplasa.
® Cablul de alimentare nu se preteaza la trans-
portul incarcatorului cu ajutorul acestuia.
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Cablul de alimentare si incarcatorul se pot

deteriora.

> Infasurati cablul de racord si fixati-I la incar-
cator.

411 Stocarea
4111 Masina de tuns iarba

A AVERTISMENT

m Copiii nu pot recunoaste si nici evalua perico-
lele pe care le prezinta o masina de tuns
iarba. Copiii pot fi raniti grav.

> Scoateti acumulatorul.

> Pastrati masina de tuns iarba n locuri inac-
cesibile copiilor.

m Contactele electrice ale masinii de tuns iarba
si componentele metalice se pot coroda de la
umezeala. Masina de tuns iarba poate fi dete-
riorata.

> Scoateti acumulatorul.

> Pastrati masina de tuns iarba la loc uscat si
curat.
® Daca in timpul depozitarii acumulatorul

ramane montat, este posibila pornirea neinten-
tionata a cutitului. Persoanele pot fi ranite grav

si pot sa apara daune materiale.
> Scoateti acumulatorul.

4.11.2  Acumulator

A AVERTISMENT

m Copiii nu pot recunoaste si nici evalua perico-
lele pe care le prezintd un acumulator. Copiii
pot fi raniti grav.
> Acumulatorul se va pastra in locuri inacce-

sibile copiilor.

® Acumulatorul nu este protejat impotriva tuturor

intemperiilor. Daca acumulatorul este expus

anumitor intemperii, acumulatorul se poate

deteriora iremediabil.

> Acumulatorul trebuie pastrat curat si uscat.

> Acumulatorul trebuie pastrat intr-un spatiu
nchis.

> Depozitati acumulatorul deconectat de
masina de tuns iarba.

> Tn cazul in care acumulatorul este depozitat
in aparatul de incarcare: Deconectati ste-
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cherul de la retea si depozitati acumulatorul
cu un nivel de incarcare intre 40 % si 60 %
(2 LED-uri verzi aprinse).

> Nu depozitati acumulatorul in afara limitelor
de temperatura specificate, L 20.6.

4.11.3  Tncércator

A AVERTISMENT

m Copiii nu pot recunoaste si evalua pericolele

pe care le prezinta incarcatorul. Copiii sunt in

situatii de risc de ranire grava sau deces.

> Scoateti stecarul de retea.

> Depozitati incarcatorul intr-un loc care nu
este la indemana copiilor.

Incarcatorul nu este protejat impotriva tuturor

influentelor mediului. Daca incarcatorul este

expus la anumite influente ale mediului,

acesta se poate avaria.

> Scoateti stecarul de retea.

> Daca incarcatorul este cald: Lasati incarca-
torul sa se raceasca.

> Depozitati incarcatorul intr-un loc curat si
uscat.

> Depozitati incarcatorul intr-un spatiu inchis.

> Nu depozitati incarcatorul la temperaturi
aflate in afara intervalului specificat, £
20.6.

Cablul de alimentare nu se preteaza la trans-

portarea sau suspendarea incarcatorului cu

ajutorul acestuia. Cablul de alimentare si

incarcatorul se pot deteriora.

> Apucati si tineti incarcatorul de carcasa.
Degajarea manerului incarcatorului facili-
teaza ridicarea acestuia.

> Suspendati incarcatorul de consola de
perete.

412 Curatarea, intretinerea si repa-

rarea

A AVERTISMENT

® Daca in timpul curatarii, al intretinerii si repa-
rarii este montat acumulatorul, este posibila
pornirea neintentionata a cutitului. Persoanele
pot fi ranite grav si pot sa apara daune mate-
riale.

> Scoateti acumulatorul.

Detergentii puternici, curatarea cu un jet de
apa sub presiune sau obiectele ascutite pot
deteriora masina de tuns iarba, cutitul sau
acumulatorul. Daca masina de tuns iarba, cuti-
tul sau acumulatorul nu pot fi curatate cores-
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punzator, unele componente ar putea sa nu

mai functioneze corect iar dispozitivele de

siguranta sa nu mai fie eficiente. Persoanele

pot fi ranite grav.

> Curatati masina de tuns iarba, cutitul sau
acumulatorul cum este descris in prezen-
tele instructiuni de utilizare.
® Daca masina de tuns iarba, cutitul sau acumu-
latorul nu pot fi intretinute sau curatate cores-
punzator, unele componente ar putea sa nu
mai functioneze corect iar dispozitivele de
siguranta sa nu mai fie eficiente. Persoanele
pot fi ranite grav sau pot deceda.
> Utilizatorul nu-si poate intretine sau repara
singur masina de tuns iarba si acumulato-
rul.

> Daca trebuie intretinute sau reparate
masina de tuns iarba sau acumulatorul:
apelati la un distribuitor autorizat STIHL.

> Cutitul trebuie intretinut asa cum este des-
cris in prezentele instructiuni de utilizare.

= n timpul curatérii, intretinerii sau repararii cuti-
tului, utilizatorul se poate taia in muchiile ascu-
tite. Utilizatorul poate fi ranit.
> Purtati manusi de protectie.

= n timpul ascutirii, cutitul se poate incinge. Uti-
lizatorul se poate arde.
> Asteptati pana se raceste cutitul.
> Purtati manusi de protectie.

m Cutitul masinii de tuns iarba poate fi miscat
chiar si atunci cand motorul este oprit. Tn tim-
pul intretinerii cutitului, utilizatorul poate fi ranit
de lama aflata in miscare.
> Lucrati cu atentie.
> Purtati manusi de protectie.

® Cutitul masinii de tuns iarba se miscé. In tim-
pul intretinerii cutitului, utilizatorul si poate
prinde degetele intre cutitul aflat in miscare si
partile fixe ale masinii de tuns iarba.
> Lucrati cu atentie.
> Purtati manusi de protectie.

5 Pregatirea pentru functio-
nare a masinii de tuns
iarba

5.1 Pregatirea pentru functionare a

masginii de tuns iarba

Inainte de fiecare incepere a lucrului, trebuie sa

se efectueze urmatorii pasi:

> Inlaturati materialul de ambalare si sigurantele
pentru transport.

> Asigurati-va ca urmatoarele componente se
afla in stare sigura de functionare:
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— Masina de tuns iarba, (1 4.6.
— Cutitul, 13 4.6.2.
— Acumulatorul, 1 4.6.3.
— Aparatul de incarcare, 1 4.6.4.
Verificati acumulatorul, 63 11.3.
Incarcati complet acumulatorul, E3 6.2.
Curatati masina de tuns iarba, 1 16.2.
Verificati cutitul, L4 11.2.
Desfaceti ghidonul, 1 8.1.
Reglati ghidonul, 4 8.3.
Daca se tunde iarba si iarba trebuie colectata
in cosul de colectare a ierbii:
> Desprindeti extensia, 1 7.3.2.
> Scoateti setul de raspandire, 1 7.2.1.
> Prindeti cosul de colectare a ierbii, 7.1.2.
> Daca se tunde iarba si iarba trebuie sa fie ghi-
data lateral pe sol:
> Desprindeti cosul de colectare a ierbii, 1
7.1.3.
> Montati setul de raspandire, l17.2.2.
> Prindeti extensia, (17.3.1.
> Daca se raspandeste iarba:
> Desprindeti extensia, d 7.3.2.
> Desprindeti cosul de colectare a ierbii, (1
7.1.3.
> Montati setul de raspandire, 17.2.2.
> Reglati inaltimea de taiere, 1 12.2.
> Verificati elementele de comanda, Ed 11.1.
> Daca pasii nu pot fi efectuati: nu utilizati
masina de tuns iarba si luati legatura cu un
distribuitor autorizat STIHL.

YyYY Y VY VY VY

6 Tncarcarea bateriei si
a LED-urilor

6.1 Montarea aparatului de incar-
care pe perete

Incarcatorul poate fi montat pe perete.

001
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> Montati aparatul de incarcare pe perete astfel
incat sa fie indeplinite urmatoarele conditii:
— Se foloseste material de fixare adecvat.
— Tncarcatorul este orizontal.
Se respecta urmatoarele dimensiuni:
— a = cel putin 100 mm
— b (pentru AL 101) =75 mm
— b (pentru AL 301, AL 501) = 100 mm
— b (pentru AL 500) = 120 mm

—c=45mm
—d=9mm
- e=25mm

6.2 Incarcarea acumulatorului

Timpul de incarcare depinde de cativa factori, de
ex. temperatura acumulatorului sau temperatura
ambianta. Pentru o capacitate optima, respectati
intervalele de temperaturd recomandate, (J
20.7. Timpul de incarcare real poate fi diferit de
timpul de incarcare specificat. Timpul de incar-
care este disponibil la www.stihl.com/charging-
times.

Cand stecarul de retea este introdus in priza, iar
acumulatorul este introdus n incarcator, proce-
sul de incarcare porneste automat. Cand acumu-
latorul este complet incarcat, incarcatorul se
decupleaza automat.

in timpul Tncarcarii, acumulatorul si incarcatorul

se incalzesc.
5

0000-GXX-0628-A2

> Introduceti stecarul de retea (6) intr-o priza de
perete accesibila (7).
Incarcatorul (3) efectueaza o auto-testare.
LED-ul (4) lumineaza aprox. 1 secunda verde
si aprox. 1 secunda rosu.

> Asezati cablul electric (5).

> Introduceti acumulatorul (2) in ghidajele incar-
catorului (3) si apasati pana se opreste.
LED-ul (4) lumineaza verde. LED-urile (1)
lumineaza verde si are loc incarcarea acumu-
latorului (2).

> Daca LED-ul (4) si LED-urile (1) de pe acumu-
lator nu mai lumineaza: acumulatorul (2) este
incarcat complet si poate fi scos din incarca-
tor (3).
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> Daca nu se mai utilizeaza incarcatorul (3):
scoateti stecarul de retea (6) din priza (7).

6.3 Indicarea starii de incarcare
=y .
1

> Apasati butonul (1).
LED-urile lumineaza verde timp de aproxima-
tiv 5 secunde si indica starea de incarcare.

> Daca LED-ul din dreapta lumineaza intermi-
tent verde: incarcati acumulatorul.

6.4 LED-urile de pe acumulator

LED-urile pot indica fie starea de incarcare a
acumulatorului, fie defectiuni. LED-urile pot fi
aprinse continuu sau pot clipi, in culoare verde
sau rosie.

Dacéa LED-urile lumineaza in culoare verde sau

clipesc, se indica starea de incarcare.

> Daca LED-urile se aprind sau clipesc in
culoare rosie: Se remediaza defectiunile,
19.1.
Masina de tuns iarba sau acumulatorul are o
defectiune.

6.5 LED la incarcator

LED-ul indica starea incarcatorului.

Daca LED-ul lumineaza cu culoarea verde, acu-
mulatorul este in curs de incarcare.
> Daca LED-ul lumineaza cu culoarea rosie:
remediati defectiunile.
Defectiune a incarcatorului.
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7 Asamblarea masinii de tuns iarba

7  Asamblarea masinii de
tuns iarba

71 Se asambleaza, se fixeaza si

se agata cosul de colectare

iarba.

Asamblarea cosului de colectare a ier-

bii

romana

713 Desprinderea cosului de colectare a

ierbii.

> Opriti masina de tuns iarba.

> Se pozitioneaza masina de tuns iarba pe o
suprafata plana.

> Se deschide si se mentine deschisa clapeta
de evacuare.

> Se scoate in sus prinzand de maner cosul de
colectare iarba.

> Se inchide clapeta de evacuare.

7.2 Scoaterea si montarea setului
de raspandire

7.21 Scoaterea setului de raspandire

> Opriti masina de tuns iarba si scoateti acumu-
latorul.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

> Asezati partea superioara (1) a cosului de
colectare a ierbii pe partea inferioara (2).

> Impingeti bolturile (3) dinspre interior prin orifi-
ciile (4).

» Impingeti in jos partea superioar4 (1) a cosului
de colectare a ierbii.
Partea superioara a cosului de colectare a ier-
bii se inclicheteaza cu un sunet perceptibil.

71.2 Prinderea cosului de colectare a ierbii

> Opriti masina de tuns iarba.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

> n cazul in care extensia este prinsa: desprin-
deti extensia.

> In cazul in care setul de raspandire este mon-
tat: scoateti setul de raspandire.

> Deschideti clapeta de evacuare (1) si menti-
neti-o deschisa.

> Tineti cosul de colectare a ierbii (2) de mane-
rul (3) si prindeti-I de sus cu carligele (4) in
suporturile de prindere (5).

> Puneti clapeta de evacuare (1) pe cosul de
colectare a ierbii (2).
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> Deschideti clapeta de evacuare (1) si menti-
neti-o deschisa.

> Trageti in sus clema de blocare (2).

> Scoateti setul de raspandire (3) din canalul de
evacuare.

> Inchideti clapeta de evacuare (1).

722 Montarea setului de raspandire

> Opriti masina de tuns iarba si scoateti acumu-
latorul.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

> Deschideti clapeta de evacuare (1) si menti-
neti-o deschisa.

> Montati setul de raspandire (2) in canalul de
evacuare (3).
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> Apasati ciocul de inclichetare (4) al setului de
raspandire in scobitura carcasei (5).
Clema de blocare se inclicheteaza.

> Inchideti clapeta de evacuare (1).

7.3 Prinderea si desprinderea
extensiei

7.31 Prinderea extensiei

> Opriti masina de tuns iarba si scoateti acumu-
latorul.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

N

]
\/
1

> Apasati mecanismul de blocare (1) si tineti-I
apasat.

> Deschideti clapeta de evacuare laterala (2) si
mentineti-o deschisa.

> Prindeti ambele carlige (3) de jos, pe axul (4).

> Asezati clapeta de evacuare laterala (2) pe
extensia (5).

7.3.2 Desprinderea extensiei

> Opriti masina de tuns iarba si scoateti acumu-
latorul.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

v
0

Deschideti clapeta de evacuare laterala (1) si
mentineti-o deschisa.

Desprindeti ambele carlige (2).

Rabatati extensia (3) in sus si scoateti-o.
nchideti clapeta de evacuare laterala (1).

v

v

v
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8 Se regleaza pentru utilizator masina de tuns iarba.

8 Seregleaza pentru utiliza-
tor masina de tuns iarba.

8.1 Desfacerea ghidonului

> Opriti masina de tuns iarba si scoateti acumu-
latorul.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

> Tineti ferm de ghidonul (1).

> Apasati in jos maneta (2) si mentineti-o apa-
sata.

> Rabatati in sus ghidonul (1).

> Eliberati maneta (2).

Ghidonul se inclicheteaza cu un sunet percepti-

bil.

8.2 Strangerea ghidonului

Ghidonul poate fi rabatat in jos pentru a se

reduce volumul ocupat pe timpul transportului

sau depozitarii.

> Opriti masina de tuns iarba si scoateti acumu-
latorul.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.
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9 Introducerea si scoaterea bateriei
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> Tineti ferm de ghidonul (1).

> Apasati in jos maneta (2) si mentineti-o apa-
sata.

> Rabatati ghidonul (1) in jos.

> Eliberati maneta (2).

Ghidonul se inclicheteaza cu un sunet percepti-

bil.

8.3 Reglarea ghidonului

> Opriti masina de tuns iarba si scoateti acumu-
latorul.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

> Tineti ferm de ghidonul (1).

> Apasati in jos maneta (2) si mentineti-o apa-
sata.

> Reglati ghidonul (1) in pozitia dorita si asigu-
rati-va ca se inclicheteaza din nou complet.

> Eliberati maneta (2).

9 Introducerea si scoaterea
bateriei

9.1 Introducerea acumulatorului
> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.
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> Apucati clapeta (1) de manerul (2), deschideti-

0 pana la maximum si mentineti-o in aceasta
pozitie.

> Impingeti pana la capat acumulatorul (3) in

locasul pentru acumulator 1 (4).
Acumulatorul se inclicheteaza cu un sunet
perceptibil si este blocat.

> Daca trebuie luat si un al doilea acumulator:

fmpingeti acumulatorul in locasul pentru acu-
mulator 2 (5).

Acumulatorul se inclicheteaza cu un sunet
perceptibil si este blocat.

> Inchideti clapeta (1).

9.2 Scoaterea acumulatorului
> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-

fata plana.

\

\

> Apucati clapeta (1) de manerul (2), deschideti-

0 pana la maximum si mentineti-o in aceasta
pozitie.

> Tineti bine de acumulatorul (3) si apasati

maneta de blocare (4).
Acumulatorul este deblocat.
Scoateti acumulatorul (3).
Tnchideti clapeta (1).

10 Cuplarea si decuplarea
masinii de tuns iarba

10.1  Cuplarea cutitului
> Nu rasturnati masina de tuns iarba.
> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-

fata plana.
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> Apasati cu mana dreapta butonul de blo-
care (1) si mentineti-l apasat.

» Cu méana stanga trageti maneta de cuplare (2)
complet in directia ghidonului (3) si prindeti-o
in asa fel, incat degetul mare sa inconjoare
ghidonul (3).

Cutitul se roteste.

> Eliberati butonul de blocare (1).

Tineti cu mana dreapta ghidonul (3) si maneta

de cuplare (2) astfel incat degetul mare sa

inconjoare ghidonul (3).

10.2  Decuplarea cutitului
> Eliberati maneta de cuplare.
> Asteptati pana cand nu se mai roteste cutitul.

v

> Tn cazul in care cutitul se roteste in continuare:

scoateti acumulatorul si apelati la un distribui-
tor autorizat STIHL.
Masina de tuns iarba este defecta.

11 Verificarea masginii de tuns
iarba

11.1  Verificarea elementelor de
comanda

Butonul de blocare $i maneta de cuplare

> Scoateti acumulatorul.

> Apasati butonul de blocare si apoi eliberati-I.

> Trageti complet maneta de cuplare in directia
ghidonului si eliberati-o.

> Daca butonul de blocare sau maneta de
cuplare merg greu sau nu revin in pozitia ini-
tiala: nu utilizati masina de tuns iarba si luati
legatura cu un distribuitor autorizat STIHL.
Butonul de blocare sau maneta de cuplare
sunt defecte.

Cuplarea cutitului
> Introduceti acumulatorul.

> Apasati cu mana dreapta butonul de blocare si

mentineti-l apasat.

> Trageti cu mana stdnga maneta de cuplare
complet in directia ghidonului si tineti-o in asa
fel, incat degetul mare sa inconjoare ghidonul.
Cutitul se roteste.
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11 Verificarea masinii de tuns iarba

> Dati drumul la butonul de blocare si la maneta
de cuplare.
Dupa scurt timp, cutitul nu se mai roteste.

> Tn cazul in care cutitul se roteste in continuare:
scoateti acumulatorul si apelati la un distribui-
tor autorizat STIHL.
Masina de tuns iarba este defecta.

11.2  Verificarea cutitului

> Opriti masina de tuns iarba si scoateti acumu-
latorul.

> Asezati masina de tuns iarba in pozitie verti-
cala, [ 16.1.

> Masurati urmatoarele:
— Grosimea a
— Latimea b
— Unghiul de ascutire ¢

> Daca grosimea minima sau latimea minima au
scézut sub limita admisa: inlocuiti cutitul, B4
20.2.

> Daca unghiul de ascutire nu a fost respectat:
ascutiti cutitul, 3 20.2.

> Daca apar neclaritati: apelati la un distribuitor
autorizat STIHL.

11.3  Verificarea acumulatorului

> Apasati butonul de la acumulator.
LED-urile se aprind sau palpaie.

> Daca LED-urile nu se aprind sau nu palpaie:
nu folositi acumulatorul si apelati la un distri-
buitor STIHL.
Defectiune a bateriei.
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12 Lucrul cu masina de tuns iarba
12 Lucrul cu masina de tuns
iarba
Tinerea si conducerea masinii
de tuns iarba

12.1

> Tineti bine ghidonul cu ambele maini, astfel
incéat degetele mari sa inconjoare ghidonul.

12.2 Reglarea inaltimii de taiere
Se pot regla 7 inaltimi de taiere:

— 20 mm = pozitia 1

— 30 mm = pozitia 2

— 40 mm = pozitia 3

— 55 mm = pozitia 4

— 70 mm = pozitia 5

— 85 mm = pozitia 6

— 100 mm = pozitia 7

Pozitiile sunt indicate pe masina de tuns iarba.

Reglarea fnaliimii de taiere

> Opriti masina de tuns iarba.
Cutitul nu trebuie sa se mai roteasca.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

A\

Tineti masina de tuns iarba de manerul (1).
Apasati maneta (2) si mentineti-o apasata.

> Asezati masina de tuns iarba in pozitia dorita
prin ridicare si coborare.

Tn&ltimea de taiere actuala poate fi citita la
indicatorul inaltimii de taiere (3) cu ajutorul
marcajului (4).

Eliberati maneta (2).

Masina de tuns iarba se blocheaza in pozitie.

A\

A\
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12.3 Tunderea si raspandirea

Masina de tuns iarba este prevazuta cu un cutit
multiplu si poate fi utilizata pentru tunderea sau
raspandirea ierbii.

> Impingeti masina de tuns iarba fnainte cu
viteza mica, in mod controlat.
> Tn cazul in care un obiect strain este lovit in
timpul tunderii sau raspandirii si se blocheaza
cutitul:
> Opriti masina de tuns iarba si scoateti acu-
mulatorul.
> Asigurati-va ca toate piesele mobile s-au
oprit complet.
> Verificati masina de tuns iarba.
> Daca sunt necesare reparatii: apelati la un
distribuitor autorizat STIHL.
> Daca masina de tuns iarba incepe sa vibreze
tare:
> Opriti masina de tuns iarba si scoateti acu-
mulatorul.
> Verificati masina de tuns iarba.
> Verificati daca toate piulitele, bolturile si
suruburile sunt stranse bine.
> Daca sunt necesare reparatii: apelati la un
distribuitor autorizat STIHL.

Pentru o performanta optima, respectati interva-
lele de temperatura recomandate, Ed 20.7.

12.4  Golirea cosului de colectare a

ierbii

Curentul de aer produs de cutit ridica indicatorul
pentru nivelul de umplere (1). In cazul in care
cosul de colectare a ierbii este umplut, curentul
de aer se opreste. In cazul in care curentul de
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aer este redus, indicatorul pentru nivelul de
umplere (2) revine in pozitia de repaus. Aceasta
este o indicatie pentru golirea cosului de colec-
tare a ierbii.

Functionarea corespunzatoare a indicatorului

pentru nivelul de umplere este asigurata numai

in cazul unui curent optim de aer. Factorii

externi, cum ar fi iarba uda, deasa sau inalta,

treptele joase de taiere, acumularea murdariei

sau altele similare pot afecta curentul de aer si

functionarea indicatorului pentru nivelul de

umplere.

> n cazul in care indicatorul pentru nivelul de
umplere cade inapoi in pozitia de repaus: goliti
cosul de colectare a ierbii.

> Opriti masina de tuns iarba.

> Desprindeti cosul de colectare a ierbii.

\/
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> Deschideti clema de inchidere (1).

> Rabatati in sus partea superioara (2) a cosului
de colectare a ierbii prinzand de méanerul (3) si
mentineti-o Tn aceasta pozitie.

> Cu cealalta mana, tineti de manerul de prin-
dere (4) de jos.

> Goliti cosul de colectare a ierbii.

> Inchideti cosul de colectare a ierbii.

> Prindeti cosul de colectare a ierbii.

13 Dupa lucru

13.1  Dupa terminarea lucrului
> Se opreste masina de tuns iarba si se scoate
acumulatorul.

> Daca masina de tuns iarba este uda: Se lasa
sa se usuce masina de tuns iarba.

> Daca acumulatorul este ud sau umed: Lasati
acumulatorul sa se raceasca, £120.7.

> Curatati masina de tuns iarba.

> Curatati acumulatorul.

14 Transportarea

14.1  Transportul masinii de tuns

iarba
> n cazul in care masina de tuns iarba este
mutata de la si spre suprafata de tuns:
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13 Dupa lucru

> Opriti masina de tuns iarba.
Cutitul nu trebuie sa se mai roteasca.
> Scoateti acumulatorul.
> Daca masina de tuns iarba trebuie inclinata
pentru a fi transportata pe alte suprafete decat
iarba:
> Opriti masina de tuns iarba.
Cutitul nu trebuie sa se mai roteasca.
> Scoateti acumulatorul.

Impingerea masinii de tuns iarba
> Impingeti masina de tuns iarba inainte cu
viteza mica, in mod controlat.

Caratul maginii de tuns iarba

> Opriti masina de tuns iarba.

> Scoateti acumulatorul.

Purtati manusi de protectie.
Desprindeti cosul de colectare a ierbii.
Desprindeti extensia.

yvyyYy

> Daca masina de tuns iarba este carata cu ghi-
donul desfacut:
> O persoana tine ferm masina de tuns iarba
cu ambele maini de manerul de trans-
port (1), iar o alta persoana o tine cu
ambele maini de ghidonul (2).
> Masina de tuns iarba se ridica si se trans-
porta de catre doua persoane.
> Daca masina de tuns iarba este carata cu ghi-
donul strans:
> Strangeti ghidonul, 1 8.2.
> O persoana tine ferm masina de tuns iarba
cu ambele maini de manerul de trans-
port (1), iar o alta persoana o tine cu
ambele maini de manerul (3).
> Masina de tuns iarba se ridica si se trans-
porta de catre doua persoane.

Transportul masinii de tuns iarba cu un vehicul

> Asigurati masina de tuns iarba in asa fel, incat
aceasta sa nu se rastoarne si sa nu se poata
misca.

14.2  Transportul acumulatorului
> Se opreste masina de tuns iarba si se scoate
acumulatorul.
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15 Stocarea

> Asigurati-va ca acumulatorul se afla in stare
sigura de functionare.

> Acumulatorul trebuie ambalat astfel incat sa
nu se poata misca in ambalajul sau.

> Asigurati ambalajul in asa fel, incat sa nu se
poata misca.

Acumulatorul se supune cerintelor pentru trans-
portul marfurilor periculoase. Acumulatorul este
clasificat ca UN 3480 (baterii cu ioni de litiu) si a
fost verificat conform Manualului ONU - Verifi-
care si criterii, partea a lll-a, subcapitolul 38.3.

Prevederile pentru transport sunt disponibile la
www.stihl.com/safety-data-sheets .

14.3  Transportul incarcatorului

> Scoateti stecarul din priza.

» Extrageti acumulatorul.

> Infasurati cablul de racord si fixati-| la incarca-
tor.

> Daca incarcatorul este transportat intr-un
autovehicul: Asigurati incarcatorul cu centuri
de fixare, curele sau cu o plasa astfel incat
incarcatorul sa nu poata cadea si sa nu se
poata deplasa.

15 Stocarea

15.1  Depozitarea masinii de tuns

iarba

> Se opreste masina de tuns iarba si se scoate
acumulatorul.

> Lasati masina de tuns iarba sa se raceasca.

> Goliti cosul de colectare iarba.

> Masina de tuns iarba trebuie pastrata in asa
fel, ncat sa fie indeplinite urmatoarele conditii:
— Masina de tuns iarba nu se afla in locuri

accesibile copiilor.

— Masina de tuns iarba este curata si uscata.
— Masina de tuns iarba nu se poate rasturna.
— Masina de tuns iarba nu poate pleca pe roti.

156.2  Pozitia de depozitare

Masina de tuns iarba poate fi pliata pentru a eco-

nomisi spatiu de depozitare.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

> Desprindeti cosul de colectare a ierbii.

> Reglati inaltimea de taiere in pozitia cea mai
de sus.12.2
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> Strangeti ghidonul. (A 8.2

> Tineti masina de tuns iarba cu 0 mana de
manerul (1) si cu cealalta de méanerul de trans-
port (2) si asezati-o in pozitie verticala spre
spate.

15.3

STIHL recomanda pastrarea acumulatorului intr-

o stare de incarcare cuprinsa intre 40 % si 60 %

(2 LED-uri verzi aprinse).

> Acumulatorul trebuie pastrat in asa fel, incat
sa fie indeplinite urmatoarele conditii:

— Acumulatorul nu se afla in locuri accesibile
copiilor.

— Acumulatorul este curat si uscat.

— Acumulatorul este pastrat intr-un spatiu
inchis.

— Acumulatorul este deconectat de masina de
tuns iarba.

— Tn cazul in care acumulatorul este depozitat
in aparatul de incarcare: Deconectati ste-
cherul de la retea si depozitati acumulatorul
cu un nivel de incarcare intre 40 % si 60 %
(2 LED-uri verzi aprinse).

— Acumulatorul nu este depozitat in afara limi-
telor de temperatura specificate, &1 20.6.

Depozitarea acumulatorului

INDICATIE

® Daca acumulatorul nu este depozitat asa cum

este descris In acest manual de instructiuni de

utilizare, acesta se poate descarca profund si

se poate deteriora iremediabil.

> Incarcati acumulatorul descarcat inainte de
a-l depozita. STIHL recomanda pastrarea
acumulatorului intr-o stare de incarcare
cuprinsa intre 40 % si 60 % (2 LED-uri verzi
aprinse).

> Depozitati acumulatorul deconectat de
masina de tuns iarba.

15.4 Depozitarea incarcatorului
> Scoateti stecarul din priza.
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» Infasurati cablul de racord si fixati-| la inc&rca-
tor.

> Depozitati incarcatorul astfel incat sa se res-
pecte urmatoarele conditii:

— Tncarcatorul este depozitat intr-un loc care
nu se afla la indemana copiilor.

— Tncarcatorul este curat si uscat.

— Incarcatorul este depozitat intr-un spatiu
inchis.

— Tncarcatorul nu este suspendat de cablul de
racord sau la nivelul suportului (3) pentru
cablul de racord.

— Nu depozitati incarcatorul la temperaturi
aflate in afara intervalului de temperatura
specificat, £ 20.6.

16 Curatare

16.1  Asezarea masinii de tuns iarba
in pozitie verticala

> Opriti masina de tuns iarba si scoateti acumu-
latorul.

> Pozitionati masina de tuns iarba pe o supra-
fata plana.

> Desprindeti cosul de colectare a ierbii.

> Reglati inaltimea de taiere in pozitia cea mai
de sus, 1 12.2

> Aduceti ghidonul in pozitia cea mai de jos, 1
8.3.

> Pozitionati-va in dreapta aparatului.

> Deschideti clapeta de evacuare (1) si menti-
neti-o deschisa.

> Apasati maneta (2) cu mana stanga si menti-
neti-o apasata.
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16 Curatare

> Tineti masina de tuns iarba de manerul de
transport (3) cu méana dreapta si asezati-o in
pozitie verticala spre spate.

Masina de tuns iarba sta in pozitie stabila si

poate fi curatata.

16.2 Curatarea masinii de tuns iarba

> opriti masina de tuns iarba si scoateti acumu-
latorul.

> Curatati masina de tuns iarba cu o laveta
umeda.

> Curatati canalul de evacuare cu o perie moale
sau o laveta umeda.

> Indepartati corpurile straine din locasul acu-
mulatorului si curatati-l cu o laveta umeda.

> Curatati contactele electrice din locasul acu-
mulatorului cu o pensula sau o perie moale.

> Curatati fantele de aerisire cu o pensula.

> Asezati masina de tuns iarba in pozitie verti-
cala.

> Curatati zona din jurul cutitului si cutitul cu un
bat, cu o perie moale sau cu o laveta umeda.

INDICATIE

m Curatarea cu un aparat de curatare de Tnalta
presiune sau cu jeturi de apa poate deteriora
aparatul.
> Nu curatati aparatul cu un aparat de cura-

tare de Tnalta presiune sau cu jeturi de apa.

16.3  Curatarea bateriei
> Curatati bateria cu o laveta umeda.

16.4 Curatarea incarcatorului

> Scoateti stecarul din priza.

> Curatati incarcatorul cu o laveta umeda.

> Fantele de ventilatie se curata cu o pensula.

> Curatati contactele electrice ale incarcatorului
folosind o pensula sau o perie moale.

17 Intretinere

17.1 Demontarea si montarea cutitu-
lui

1711 Demontarea cutitului

> Opriti masina de tuns iarba si scoateti acumu-
latorul.

> Asezati masina de tuns iarba in pozitie verti-
cala.
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18 Reparare

> Blocati cutitul (1) cu o bucata de lemn (2).

> Desurubati surubul cu saiba (3) in directia
sagetii si scoateti-I.

> Scoateti cutitul (1).

> Aruncati la deseuri surubul cu saiba (3).
Pentru montarea cutitului (1) folositi un surub
cu saiba nou.

17.1.2  Montarea cutitului

> Opriti masina de tuns iarba si scoateti acumu-
latorul.

> Asezati masina de tuns iarba in pozitie verti-

cala.
~

> Aplicati blocant de filet Loctite 243 pe filetul
surubului cu saiba (1).

> Asezati cutitul (2) in asa fel, incat ridicaturile
de pe suprafata de asezare sa intre in dega-
jari.

> [nsurubati surubul cu saiba (1).

> Blocati cutitul (2) cu o bucata de lemn (3).

> Strangeti surubul cu saiba (1) cu un cuplu de
60 Nm.

17.2  Ascutirea si echilibrarea cufitu-
lui

Ascutirea si echilibrarea corecta a cutitului nece-
sita multa experienta.

STIHL recomanda sa se apeleze la un distribui-
tor autorizat STIHL pentru ascutirea si echilibra-
rea cutitului.

0478-131-9800-B
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Adresele actuale ale distribuitorilor autorizati se
gasesc la reprezentantul STIHL din tara respec-
tiva, la adresa www.stihl.com .

AVERTISMENT

Muchiile taietoare ale cutitului sunt ascutite.
Utilizatorul se poate taia.
> Purtati manusi de protectie.

> Opriti masina de tuns iarba si scoateti acumu-
latorul.

> Aduceti masina de tuns iarba in pozitie verti-
cala.

> Demontati cutitul.

> Ascultiti cutitul. Respectati unghiurile de ascu-
tire si raciti cutitul, 0 20.2.
Cutitul nu trebuie sa devina albastru in timpul
ascutirii.

> Montati cutitul.

> Daca apar neclaritati: apelati la un distribuitor
autorizat STIHL.

18 Reparare

18.1 Repararea maginii de tuns

iarba

Utilizatorul nu-si poate repara singur masina de

tuns iarba si cutitul.

> Daca masina de tuns iarba sau cutitul sunt
deteriorate: Nu utilizati masina de tuns iarba
sau cutitul si luati legatura cu un distribuitor
autorizat STIHL.

> Daca placutele cu instructiuni sunt ilizibile sau
deteriorate: Se solicita nlocuirea placutelor cu
instructiuni de catre un distribuitor autorizat
STIHL.

18.2 intretinerea si repararea incar-

catorului

Incarcatorul nu necesita intretinere si nu poate fi

reparat.

> Daca incarcatorul este defect sau avariat: inlo-
cuiti incarcatorul.

> Tn cazul in care cablul de racord este defect
sau deteriorat: Nu folositi incarcatorul si soli-
citati inlocuirea cablului de racord de catre un
serviciu de asistenta tehnica STIHL.
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19 Depanare

19 Depanare

19.1 Remedierea defectiunilor masinii de tuns iarba sau ale acumulatorului
Defectiune LED-urile de pe |Cauza Remediu
acumulator
Masina de tuns |1 LED clipeste |Acumulatorul nu este |> Incarcati acumulatorul asa cum este
iarba nu function- [in culoare suficient incarcat. descris in instructiunile de utilizare
eaza dupa por- |verde. pentru aparatul de incarcare
nire. STIHL AL 101, 301, 500, 501 .
1 LED este Acumulatorul este > Scoateti acumulatorul.
aprins in prea cald sau prea > Lasati acumulatorul sa se raceasca sau
culoare rosie. [rece. sa se incalzeasca.
3 LED-uri cli- [Masina de tuns iarba |> Scoateti acumulatorul.

pesc in culoare
rosie.

are o defectiune.

vyvy

Curatati contactele electrice din locasul
acumulatorului.

Introduceti acumulatorul.

Porniti masina de tuns iarba.

Daca cele 3 LED-uri clipesc in conti-
nuare in culoare rosie: nu utilizati
masina de tuns iarba si luati legatura cu
un distribuitor autorizat STIHL.

3 LED-uri sunt

Masina de tuns iarba

>

Scoateti acumulatorul.

aprinse in este prea calda. > Lasati masina de tuns iarba sa se
culoare rosie. raceasca.
4 LED-uri cli- [Acumulatorul are o > Scoateti si reintroduceti acumulatorul.

pesc in culoare
rosie.

defectiune.

vy

Porniti masina de tuns iarba.

Daca cele 4 LED-uri clipesc in conti-
nuare in culoare rosie: nu utilizati acu-
mulatorul si luati legatura cu un distribui-
tor autorizat STIHL.

Conexiunea electrica
dintre masina de tuns
iarba si acumulator
este intrerupta.

>
>

Scoateti acumulatorul.

Curatati contactele electrice din locasul
acumulatorului.

Introduceti acumulatorul.

Masina de tuns iarba
sau acumulatorul sunt
umede.

>
>

v

Scoateti acumulatorul.

Curatati masina de tuns iarba.

Lasati masina de tuns iarba sau acumu-
latorul sa se usuce, d 20.7.

Cutitul intdmpina
rezistenta prea mare.

>
>

Reglati o inaltime de taiere mai mare.
Porniti masina de tuns iarba intr-o iarba
mai mica.

Zona din jurul cutitului
este ancrasata.

>

Curatati masina de tuns iarba.

Masina de tuns
iarba se opreste
in timpul lucrului.

3 LED-uri sunt
aprinse in
culoare rosie.

Masina de tuns iarba
este prea calda.

>

vy

\

Scoateti acumulatorul.

Lasati masina de tuns iarba sa se
raceasca.

Curatati masina de tuns iarba.

Nu porniti masina de tuns iarba prea des
in intervale scurte.

Reglati o Tnaltime de taiere mai mare.
Tundeti o iarba mai mica.

Cutitul este blocat.

\

Scoateti acumulatorul.
Curatati masina de tuns iarba.

A aparut o defectiune
electrica.

>

v

Scoateti si reintroduceti acumulatorul.
Porniti masina de tuns iarba.

Masina de tuns
iarba vibreaza
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Surubul cutitului s-a
slabit.

>

Strangeti bine surubul.
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Defectiune LED-urile de pe |Cauza Remediu
acumulator
puternic in timpul
lucrului.
Cutitul nu este echilib- |> Ascultiti si echilibrati cutitul.
rat corect.
Timpul de functi- Acumulatorul nu este |> Incércati complet acumulatorul, asa cum
onare a masinii complet incarcat. este descris in instructiunile de utilizare
de tuns iarba pentru aparatul de incarcare
este prea scurt. STIHL AL 101, 301, 500, 501 .
Acumulatorul si-a > Inlocuiti acumulatorul.
depasit durata de
viata.
Zona din jurul cutitului |» Curatati masina de tuns iarba.
este ancrasata.
Cutitul este tocit sau > Ascutiti si echilibrati cutitul.
uzat.
Cutitul intampina > Reglati o Tnaltime de taiere mai mare.
rezistenta prea mare. |> Tundeti o iarba mai mica.
Acumulatorul se Ghidajele sau contac- |> Curatati masina de tuns iarba.
blocheaza cand tele electrice din loca-
este introdus in sul acumulatorului
locasul sau. sunt murdare.
Dupa ce se intro- |1 LED este Acumulatorul este > Scoateti acumulatorul.
duce acumulato- |aprins in prea cald sau prea > Lasati acumulatorul sa se raceasca sau

rul in aparatul de
incarcare, proce-
sul de incarcare

nu porneste.

culoare rosie.

rece.

sa se incalzeasca.

larba nu este
tunsa uniform
sau gazonul este
galben.

Cutitul este tocit sau
uzat.

>

Ascutiti si echilibrati cutitul.

Cutitul intampina
rezistenta prea mare.

>
>

Reglati o inaltime de taiere mai mare.
Tundeti o iarba mai mica.

Greutatea cu cosul de colectare a ierbii si fara

19.2 Depanarea incarcatorului

Daca acumulatorul nu se incarca si LED-ul incar-

catorului palpaie rosu, legatura electrica dintre

incarcator si acumulator este intrerupta.

> Extrageti acumulatorul.

> Curatati contactele electrice de pe incarcator,

> Tnlocuiti acumulatorul.

> Daca acumulatorul tot nu se incarca si LED-ul
incarcatorului palpaie rosu: nu folositi incarca-
torul si apelati la un distribuitor STIHL.
Defectiune a incarcatorului.

20 Date tehnice

20.1  Masina de tuns iarba STIHL
RMA 243.3, RMA 248.3,

RMA 253.3
— Acumulatorul admis: STIHL AK

0478-131-9800-B

acumulator:

— RMA 243.3: 26 kg

— RMA 248.3: 27 kg

— RMA 253.3: 28 kg

Greutate (m) cu cos de colectare iarba si bate-
rii STIHL AK 30 S:

— RMA 243.3: 28 kg

— RMA 248.3: 29 kg

— RMA 253.3: 30 kg

Capacitatea maxima a cosului de colectare a
ierbii:

— RMA 243.3, RMA 248.3: 52 |

— RMA 253.3: 55|

Latime de taiere:

— RMA 243.3: 41 cm

— RMA 248.3: 46 cm

— RMA 253.3: 51 cm

Turatie (n):
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— RMA 243.3, RMA 248.3: 3000rot/min
— RMA 253.3: 2700rot/min
— Tipul de protectie electrica: IPX4

Timpul de functionare este indicat la
www.stihl.com/battery-life .

20.2  Cutitul

— Grosimea minima a: 1,6 mm
— Latimea minima b: 55 mm
— Unghiul de ascutire c: 30°

20.3 Acumulator STIHL AK

— Tehnologie de acumulatoare: Litiu-ion

— Tensiune: 36 V

— Capacitatea in Ah: vezi placuta de identificare

— Continutul de energie in Wh: vezi placuta de
identificare

— Greutatea in kg: vezi placuta de identificare

204 Incarcator STIHL AL 101

— Tensiune nominala: vezi placuta de identifi-
care

— Frecventa: a se vedea placuta de identificare

— Puterea nominala: a se vedea placuta de iden-
tificare

— Curent de incarcare: vezi placuta de identifi-
care

Timpii de incarcare sunt disponibili la
www.stihl.com/charging-times.

20.5 Cabluri prelungitoare

Cand se foloseste un cablu prelungitor, firele
sale trebuie sa aiba minim urmatoarele sectiuni
transversale, in functie de tensiune si de lungi-
mea cablului:

Daca tensiunea nominala de pe placuta de iden-
tificare este intre 220 V §i 240 V:
— Lungimea cablului pana la 20 m: AWG 15/
1,5 mm?
— Lungimea cablului 20 m pana la 50 m:
AWG 13/2,5 mm?
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Daca tensiunea nominala de pe placuta de iden-
tificare este intre 100 V si 127 V:
— Lungimea cablului pana la 10 m: AWG 14/
2,0 mm?
— Lungimea cablului 10 m pana la 30 m:
AWG 12/ 3,5 mm?

20.6 Limite de temperatura

A rvermisveNT

® Acumulatorul nu este protejat impotriva tuturor

influentelor ambiante. Daca acumulatorul este

expus anumitor influente ambiante, poate lua

foc sau poate exploda. Persoanele pot fi ranite

grav si pot sa apara daune materiale.

> Nu incarcati si nu utilizati acumulatorul la
temperaturi mai mici de - 20 °C sau mai
mari de + 50 °C.

> Nu depozitati acumulatorul la temperaturi
mai mici de - 20 °C sau mai mari de
+70 °C.

> Nu utilizati masina de tuns iarba la tempera-
turi sub 0 °C sau peste + 50 °C.

> Nu depozitati masina de tuns iarba la tem-
peraturi sub - 20 °C sau peste + 70 °C.

20.7

Intervale de temperatura reco-

mandate

Pentru o performanta optima a masinii de tuns
iarba, a acumulatorului si a incarcatorului res-
pectati urmatoarele intervale de temperatura:
— Masina de tuns iarba:

— Utilizare: 0 °C panala + 40 °C

— Depozitare: - 20 °C panala + 50 °C
— Acumulatorul si aparatul de incarcare:

— Incércare: + 5 °C pana la +40 °C

— Utilizare: - 10 °C panala + 40 °C

— Depozitare: - 20 °C panala + 50 °C

Daca acumulatorul este incarcat, utilizat sau
depozitat in afara intervalelor de temperatura
recomandate, performantele acestuia pot fi
reduse.

n cazul in care acumulatorul este ud sau umed,

|asati-1 sa se usuce timp de cel putin 48 de ore la
o temperatura de peste + 15 °C si sub + 50 °C si
la o umiditate mai mica de 70 %. O umiditate mai
mare poate prelungi timpul de uscare.

20.8 Niveluri de zgomot si niveluri

de vibratii

RMA 243.3
— Nivelul de presiune acustica L, masurat in
conformitate cu EN |IEC 62841-4-3: 76 dB(A)
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— Incertitudine K,: 2 dB(A)
— Nivelul de putere acustica Lyyaq masurat in
conformitate cu 2000/14/EC: 90 dB(A)

Valoarea caracteristica specificata a vibratiilor in
conformitate cu EN 12096:
— Nivelul de vibratii a, masurat conform
EN IEC 62841-4-3, ghidon: 1,40 m/s?
— Incertitudine K: 0,70 m/s?

RMA 248.3

— Nivelul de presiune acustica L,p masurat in
conformitate cu EN IEC 62841-4-3: 79 dB(A)

— Incertitudine K,a: 2 dB(A)

— Nivelul de putere acustica Lyyaq masurat in
conformitate cu 2000/14/EC: 95 dB(A)

Valoarea caracteristica specificata a vibratiilor in
conformitate cu EN 12096:
— Nivelul de vibratii a, masurat conform
EN IEC 62841-4-3, ghidon: 1,80 m/s?
— Incertitudine Kj: 0,90 m/s?

RMA 253.3

— Nivelul de presiune acustica L, masurat in
conformitate cu EN IEC 62841-4-3: 79 dB(A)

— Incertitudine K,: 2 dB(A)

— Nivelul de putere acustica Lyyag masurat in
conformitate cu 2000/14/EC: 94 dB(A)

Valoarea caracteristica specificata a vibratiilor in
conformitate cu EN 12096:
— Nivelul de vibratii a, masurat conform
EN IEC 62841-4-3, ghidon: 1,80 m/s?
— Incertitudine Ky: 0,90 m/s?

Valorile specificate ale zgomotului si vibratiilor au
fost masurate in conformitate cu o procedura de
testare standardizata si pot fi utilizate pentru a
compara aparatele electrice. Valorile reale ale
zgomotului si vibratiilor care apar pot sa se abata
de la valorile specificate, in functie de tipul de
aplicatie. Valorile specificate pentru zgomot si
vibratii pot fi utilizate pentru o evaluare initiala a
expunerii la zgomot si vibratii. Expunerea reala la
zgomot si vibratii trebuie estimata. Pentru
aceasta trebuie avute in vedere si perioadele de
timp in care aparatul electric este oprit, si cele in
care aparatul este pornit, dar nu lucreaza in sar-
cina.

Informatiile privind respectarea cerintelor din
Directiva 2002/44/EC pentru angajatori cu privire
la vibratii sunt indicate la adresa www.stihl.com/
vib .
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20.9 REACH

REACH este Regulamentul european referitor la
inregistrarea, evaluarea si autorizarea substante-
lor chimice.

Informatii referitoare la conformarea Regulamen-
tului REACH sunt date la www.stihl.com/reach .

21 Piese de schimb si acceso-
rii

21.1 Piese de schimb si accesorii

STIHL Aceste simboluri identifica piesele de
&), schimb originale STIHL si accesoriile
originale STIHL.

STIHL recomanda folosirea pieselor de schimb
originale STIHL si a accesoriilor originale STIHL.

Piesele de schimb si accesoriile altor producatori
nu pot fi evaluate de STIHL referitor la fiabilitate,
siguranta si potrivire in pofida monitorizarii conti-
nue a pietei, iar STIHL nu poate recomanda utili-
zarea acestora.

Piesele de schimb si accesoriile originale STIHL
se pot procura de la un distribuitor STIHL.

21.2
— Cutit:
— RMA 243.3 : WA40 702 0105
— RMA 248.3 : WA41 702 0105
— RMA 253.3 : WA42 702 0100
— Surub cutit cu saiba: 0000 951 3505

Piese de schimb importante

22 Eliminare

221 Evacuarea la deseuri a masinii

de tuns iarba, a acumulatorului
si a aparatului de Tncarcare

Informatiile privind evacuarea la deseuri sunt dis-
ponibile de la administratia locala sau de la un
distribuitor specializat STIHL.

Evacuarea necorespunzatoare la deseuri poate

fi ddunatoare sanatatii si poate polua mediul.

> Trimiteti produsele STIHL, inclusiv ambalajele,
la un punct de colectare adecvat pentru reci-
clare in conformitate cu reglementarile locale.

> A nu se evacua la deseuri impreuna cu deseu-
rile casnice.
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23 Declaratie de conformitate
EU

Masina de tuns iarba

STIHL RMA 243.3, RMA 248.3,
RMA 253.3

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-Stralte 5
6336 Langkampfen

231

Austria

declara pe propria raspundere ca produsul
— Tip constructiv: Masina de tuns iarba cu acu-
mulator
Marca de fabricatie: STIHL
— Tip: RMA 243.3, RMA 248.3, RMA 253.3
— Latime de taiere:
— RMA 243.3: 41 cm
— RMA 248.3: 46 cm
— RMA 253.3: 51 cm
Numar de identificare serie:
— — RMA 243.3: WA20
— RMA 248.3: WA21
— RMA 253.3: WA22

corespunde dispozitiilor relevante ale Directivelor
2000/14/EC, 2006/42/EC, 2014/30/EU si
2011/65/EU si a fost proiectat si fabricat in con-
formitate cu versiunile urmatoarelor standarde
valabile la data productiei: EN 62841-1, EN IEC
62841-4-3, EN 55014-1 si EN 55014-2.

Organism notificat implicat:
TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystralRe 2
90431 Nurnberg, DE
Pentru determinarea nivelului de putere acustica
masurat si garantat s-a procedat conform Directi-
vei 2000/14/EC, anexa VIII.
— Nivel de putere acustica masurat:
— RMA 243.3: 88,2 dB(A)
— RMA 248.3: 93,2 dB(A)
— RMA 253.3: 92,4 dB(A)
— Nivel de putere acustica garantat:
— RMA 243.3: 90 dB(A)
— RMA 248.3: 95 dB(A)
— RMA 253.3: 94 dB(A)

Documentatia tehnica este pastrata la STIHL
Tirol GmbH.

Anul de fabricatie si numarul de serie sunt indi-
cate pe masina de tuns iarba.

Langkampfen, 11.12.2023
STIHL Tirol GmbH
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reprezentat de M é ; é\

Matthias Fleischer, Director al departamentului
Dezvoltare produse

fmm«mw fw
reprezentat de

Sven Zimmermann, Director al departamentului
principal Calitate

24 Declaratia de conformitate
UKCA

Masina de tuns iarba

STIHL RMA 243.3, RMA 248.3,
RMA 253.3

STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-StralRe 5
6336 Langkampfen

241

Austria

declara pe propria raspundere ca produsul
— Tip constructiv: Masina de tuns iarba cu acu-
mulator
— Marca de fabricatie: STIHL
— Tip: RMA 243.3, RMA 248.3, RMA 253.3
— Latime de taiere:
— RMA 243.3: 41 cm
— RMA 248.3: 46 cm
— RMA 253.3: 51 cm
— Numar de identificare serie:
— RMA 243.3: WA20
— RMA 248.3: WA21
— RMA 253.3: WA22

corespunde prevederilor aplicabile ale Regula-
mentelor din Regatul Unit Noise Emission in the
Environment by Equipment for use Outdoors
Regulations 2001, Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008, Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016 si The Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012, precum
si ca a fost proiectat si fabricat in conformitate cu
versiunile valabile la data productiei ale urmatoa-
relor standarde: EN 62841-1, EN IEC 62841-4-3,
EN 55014-1 si EN 55014-2.

Organism notificat implicat:
TUV Rheinland UK LTD
1011 Stratford Road
Solihull, B90 4BN
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25 Adrese

Pentru determinarea nivelului de putere acustica
masurat si garantat s-a procedat conform Regu-

lamentului din Regatul Unit Noise Emission in

the Environment by Equipment for use Outdoors

Regulations 2001, Schedule 11.

— Nivel de putere acustica masurat
— RMA 243.3: 88,2 dB(A)
— RMA 248.3: 93,2 dB(A)
— RMA 253.3: 92,4 dB(A)

— Nivel de putere acustica garantat
— RMA 243.3: 90 dB(A)
— RMA 248.3: 95 dB(A)
— RMA 253.3: 94 dB(A)

Documentatia tehnica este pastrata la STIHL
Tirol GmbH.

Anul de fabricatie si numarul de serie sunt indi-
cate pe masina de tuns iarba.

Langkampfen, 11.12.2023
STIHL Tirol GmbH

reprezentat de M é ; é\

Matthias Fleischer, Director al departamentului
Dezvoltare produse

fmnmw fw
reprezentat de

Sven Zimmermann, Director al departamentului
principal Calitate

25 Adrese

www.stihl.com

26 Instructiuni de siguranta
generale si specifice pro-
dusului

26.1 Introducere

Acest capitol reproduce instructiunile de sigu-

ranta generale si specifice produsului prevazute

si preformulate in standardul produsului.

Instructiunile de siguranta pentru evitarea elec-
trocutarii prezentate la ,Siguranta electrica” nu

sunt aplicabile produselor cu acumulatori STIHL,

cu exceptia punctului c).

0478-131-9800-B
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A AverTISVENT

Citifi toate instructiunile de sigurant3, indica-
fiile, figurile si datele tehnice, cu care e preva-
zutd masina de tuns iarba. In cazul nerespec-
tarii urmatoarelor instructiuni, se poate ajunge
la electrosoc, incendiu si/sau rani grave. Pas-
trati pe viitor toate indicatiile de siguranta si
instructiunile.

26.2

a)

b)

26.3

a)

b)

d)

e)

Securitatea la locul de munca
Pastrati zona de lucru curata si bine lumi-
nata. Dezordinea sau absenta luminii in
zonele de lucru pot duce la accidente.

Nu lucrati cu masina de tuns iarba in atmos-
fere explozive in care sunt prezente lichide,
gaze sau pulberi inflamabile. Masinile de
tuns iarba produc scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

Tineti copiii si alte persoane la distan{a in
timp ce folositi masina de tuns iarba. Puteti
pierde controlul masinii de tuns iarba daca
sunteti distras.

Siguranta electrica

Conectorul masinii de tuns iarba trebuie sa
se potriveasca in priza. Stecherul nu trebuie
sa fie modificat in niciun fel. Nu utilizati ste-
chere adaptoare impreuna cu masini de tuns
iarba cu impamantare de protectie. Steche-
rele nemodificate si prizele potrivite reduc
riscul de electrocutare.

Evitati contactul corpului cu suprafetele
impamantate, cum ar fi fevile, instalatiile de
incalzire, aragazurile si frigiderele. Exista un
risc crescut de electrocutare daca corpul
dumneavoastra este legat la pamant.

Nu folosifi masina de tuns iarba pe ploaie
sau Tn conditii de umezeala. Acest lucru
poate creste riscul de electrocutare.

Nu folosifi cablul de alimentare altfel decat
conform destinatiei. Nu folosii niciodata
cablul de alimentare pentru a transporta sau
trage masina de tuns iarba, ori pentru a o
scoate din priza. Tineti cablul de alimentare
departe de caldurd, ulei, margini ascutite sau
piese in migcare. Daca sunt deteriorate sau
incurcate, cablurile de alimentare cresc riscul
de electrocutare.

Atunci cand lucrati in aer liber cu 0 masina
de tuns iarba, folositi numai prelungitoare
care sunt, de asemenea, adecvate pentru
utilizarea in aer liber. Utilizarea unui prelun-
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gitor adecvat pentru utilizare in aer liber
reduce riscul de electrocutare.

f) Daca este inevitabila utilizarea masinii de
tuns iarba intr-un mediu umed, folositi un
releu de protectie pentru curent diferential.
Utilizarea unui releu de protectie pentru
curent diferential reduce riscul de electrocu-
tare.

26.4 Siguranta persoanelor

a) Fifi atenti, aveti grija la ceea ce facefi si dai
dovada de simf de raspundere cand lucrati
cu o masina de tuns iarba. Nu folositi masina
de tuns iarba daca sunteti obosit sau va aflafi
sub influenta drogurilor, alcoolului sau a
medicamentelor. Un simplu moment de
neatentie n timpul utilizarii masinii de tuns
iarba poate duce la raniri grave.

b) Purtati echipament individual de protecfie si
intotdeauna ochelari de protectie. Purtarea
unui echipament individual de protectie, ca
de exemplu o masca de protectie impotriva
prafului, incaltdminte de siguranta antidera-
panta, casca de protectie sau antifoane, in
functie de tipul si utilizarea masinii de tuns
iarba, reduce riscul de ranire.

c) Evitati punerea in functiune neintentionata.
Asigurati-va ca masina de tuns iarba este
oprita inainte de a o conecta la sursa de ali-
mentare si/sau la acumulator, de a o ridica
sau de a o transporta. Daca atunci cand
transportati masina de tuns iarba aveti dege-
tul pe intrerupator sau daca conectati masina
de tuns iarba la sursa de alimentare fiind
pornita, se pot produce accidente.

d) Scoateti uneltele de reglare sau cheile fixe
inainte de a porni masina de tuns iarba. O
unealta sau o cheie fixa blocata intr-o com-
ponenta rotativa a masinii de tuns iarba
poate provoca raniri.

e) Evitati pozitiile anormale ale corpului. Asigu-
rafi-va c3 stati bine pe picioare si ca va pas-
trati in permanenta echilibrul. Acest lucru va
ofera un control mai bun al masinii de tuns
iarba in situatii neprevazute.

f) Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
haine largi sau bijuterii. Tineti parul si hainele
departe de componentele aflate Tn migcare.
Hainele largi, bijuteriile sau parul lung pot fi
prinse de componentele aflate in miscare.

g) Tn cazul in care se poate monta un echipa-
ment de aspirare si colectare a prafului,
acesta trebuie sa fie conectat si utilizat
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h)

corect. Utilizarea unui aspirator de praf poate
reduce pericolele cauzate de praf.

Nu va lasati amagit de un fals sentiment de
siguranta si nu ignorati regulile de siguranta
pentru masinile de tuns iarba, chiar daca
sunteti familiarizat cu masina de tuns iarba
dupa ce ati folosit-o de multe ori. Actiunile
neglijente pot duce la raniri grave in cateva
fractiuni de secunda.

26.5 Utilizarea si manevrarea masi-

a)

b)

d)

e)

f)

9)

nii de tuns iarba
Nu supraincarcati masina de tuns iarba.
Folosifi magina de tuns iarba la lucrarile pen-
tru care a fost proiectatd. Cu masina de tuns
iarba potrivita, veti lucra mai bine si mai sigur
in intervalul de putere specificat.
Nu utilizati o masina de tuns iarba al carei
intrerupator este defect. O masina de tuns
iarba care nu mai poate fi pornita sau oprita
este periculoasa si trebuie reparata.

Deconectati stecherul de la priza si/sau
scoateti acumulatorul detasabil inainte de a
face orice reglaj al maginii, de a schimba pie-
sele atagate ale uneltei sau de a pune
masina de tuns iarba la loc. Aceasta masura
de precautie previne pornirea neintentionata
a masinii de tuns iarba.

Nu lasati la indemana copiilor masinile de
tuns iarba nefolosite. Nu permitefi nimanui sa
foloseasca masina de tuns iarba daca nu
este familiarizat cu acesta sau daca nu a citit
aceste instructiuni. Masinile de tuns iarba
sunt periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane neexperimentate.

Intrefineti cu grija masina de tuns iarba si
sculele de lucru. Verificati daca piesele in
misgcare funcfioneazé corect si nu sunt blo-
cate, daca piesele nu sunt rupte sau deterio-
rate Tn asa fel incat sa afecteze funciionarea
masinii de tuns iarba. Solicitati repararea pie-
selor deteriorate Thainte de a utiliza masina
de tuns iarba. Multe accidente sunt cauzate
de masinile de tuns iarba prost intretinute.

Pastrati sculele de taiere ascutite si curate.
Sculele de taiere intretinute cu grija, cu
muchii de taiere ascutite, se blocheaza mai
putin si sunt mai usor de ghidat.

Utilizati masina de tuns iarba, sculele, acce-
soriile etc. Tn conformitate cu aceste instruc-
fiuni. Tineti cont de conditiile de munca si de
activitatea care urmeaza sa fie desfasurata.
Utilizarea masinilor de tuns iarba pentru alte
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26 Instructiuni de siguranta generale si specifice produsului

26.7

h)

26.6

a)

b)

c)

d)

e)

g)

aplicatii decat cele pentru care sunt destinate
poate duce la situatii periculoase.

Pastrati manerele si suprafetele de prindere
uscate, curate si fara a fi murdare de ulei si

de grasime. Manerele si suprafetele de prin-
dere alunecoase nu permit operarea si con-
trolul in siguranta al masinii de tuns iarba in
situatii neprevazute.

Utilizarea si manevrarea masi-

nii de tuns iarba cu acumulator
ncércati acumulatorul numai cu aparatele de
incarcare recomandate de producétor. Un
aparat de incarcare proiectat pentru un anu-
mit tip de acumulator poate cauza un pericol
de incendiu atunci cand este utilizat cu alti
acumulatori.

Utilizati in masinile de tuns iarba numai acu-
mulatori destinati acestui scop. Utilizarea
altor acumulatori poate provoca vatamari si
pericol de incendiu.

Tineti acumulatorul neutilizat departe de
agrafe de hartie, monede, chei, cuie, suru-
buri sau alte obiecte metalice mici care ar
putea provoca un scurtcircuit al contactelor.
Un scurtcircuit intre contactele acumulatoru-
lui poate provoca arsuri sau incendii.

Tn cazul utilizarii incorecte, se poate scurge
lichid din acumulator. Evitati contactul cu
acesta. In caz de contact accidental, locul
afectat se va spala cu apa. Daca lichidul
ajunge la ochi, solicitati suplimentar si ajuto-
rul medicului. Lichidul scurs din acumulator
poate provoca iritatii ale pielii sau arsuri.

Nu utilizati acumulatori deteriorati sau modifi-
cati. Acumulatorii deteriorati sau modificati
se pot comporta imprevizibil si pot provoca
incendii, explozii sau vatamari.

Nu expuneti acumulatorii la foc sau tempera-
turi prea ridicate. Focul sau temperaturile de
peste 130 °C (265 °F) pot provoca o explo-
zie.

Respectati toate instructiunile de incarcare si
nu Tncarcati niciodata acumulatorul sau
masina de tuns iarba cu acumulator in afara
intervalului de temperatura specificat in
instructiunile de utilizare. incércarea inco-
recta sau incarcarea in afara intervalului de
temperatura aprobat poate distruge acumu-
latorul si creste riscul de incendiu.

0478-131-9800-B

a)

b)

26.8

a)

b)

d)

e)

f)

9)

romana

Service

Solicitati repararea masinii de tuns iarba
numai de catre personal calificat si numai cu
piese de schimb originale. Astfel se asigura
mentinerea sigurantei masinii de tuns iarba.

Nu reparati niciodatd acumulatorii deteriorati.
Toate operatiunile de intretinere a acumula-
torilor trebuie efectuate numai de catre pro-
ducator sau de catre centrele de service
autorizate.

Instructiuni de siguranta pentru
masinile de tuns iarba cu acu-

mulator
Nu utilizati masina de tuns iarba pe vreme
rea, Tn special Tn timpul furtunilor. Acest lucru
reduce riscul de a fi lovit de fulger.

Inspectati temeinic zona de lucru pentru a
vedea daca exista animale salbatice. Anima-
lele salbatice pot fi ranite de masina de tuns
iarba, in timpul functionarii acesteia.

Examinati cu atentie zona de lucru si inde-
partati toate pietrele, betele, firele, oasele si
alte corpuri straine. Piesele proiectate in
exterior pot provoca raniri.

Tnainte de a utiliza masina de tuns iarba,
verificati intotdeauna daca cutitul $i mecanis-
mul de cosire nu sunt uzate sau deteriorate.
Piesele uzate sau deteriorate cresc riscul de
ranire.

Verificati Tn mod regulat sistemul de colec-
tare a ierbii pentru a vedea daca este uzat
sau rupt. Un sistem de colectarea a ierbii
uzat sau deteriorat creste riscul de ranire.

Lasati capacele de protectie la locul lor.
Capacele de proteciie trebuie sa fie operatio-
nale si fixate corespunzator. Un capac de
protectie slabit, deteriorat sau care nu func-
tioneaza corespunzator poate cauza raniri.

Pastrati orificiile de admisie a aerului libere
de resturi. Deschiderile de admisie a aerului
blocate si depunerile pot duce la supraincal-
zire sau la pericol de incendiu.

Purtati intotdeauna incaltaminte de protectie
antiderapanta atunci cand folositi magina de
tuns iarba. Nu lucrati niciodata descult sau
incaltat cu sandale usgoare. Acest lucru
reduce riscul de ranire a piciorului la contac-
tul cu lama rotativa a cositoarei.

Purtati intotdeauna pantaloni lungi atunci
cand folositi masina de tuns iarba. Pielea
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Srpski

expusa creste probabilitatea de ranire din
cauza pieselor proiectate.

j)  Nu folositi masina de tuns iarba in iarba
umeda. Tn timpul lucrului, deplasati-va Tn
mers, niciodata in alergare. Acest lucru
reduce riscul de alunecare si cadere, ceea
ce ar putea duce la ranire.

k) Nu folosifi magina de tuns iarba pe pante
excesiv de abrupte. Acest lucru reduce riscul
de a pierde controlul, de a aluneca si de a
cadea, ceea ce ar putea duce la ranire.

1) Atunci cand lucrati pe pante, asigurati-va ca
aveti o baza sigura; lucrati intotdeauna pe
curba de nivel, niciodaté abrupt in sus sau in
jos, si fifi extrem de atenti atunci cand schim-
bati directia de lucru. Acest lucru reduce ris-
cul de a pierde controlul, de a aluneca si de
a cadea, ceea ce ar putea duce la ranire.

Fiti deosebit de prudenti cand deplasati iha-
poi masina de tuns iarba sau cand o tragefi
spre dumneavoastra. Fiti intotdeauna atenti
la zona Tnconjuratoare. Acest lucru reduce
riscul de impiedicare in timpul lucrului.

m

=

n) Nu atingeti cutitul sau alte piese periculoase
care sunt inca in migcare. Acest lucru reduce
riscul de ranire din cauza pieselor in mis-
care.

o) Asigurati-va ca toate intrerupatoarele sunt
oprite gi ca acumulatorul este deconectat
inainte de a indeparta materialul prins sau
de a curata masina de tuns iarba. Functiona-
rea neasteptata a masinii de tuns iarba poate
provoca raniri grave.
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1  Predgovor
Dragi korisnice,

raduje nas $to ste se odlucili za STIHL. Nasi pro-
izvodi su koncipirani i izradeni vrhunskim kvalite-
tom prema potrebama nasih korisnika. Tako
nastaju proizvodi visoke pouzdanosti takode i pri
ekstremnim opterecenjima.

STIHL garantuje vrhunski kvalitet takode i prili-
kom servisiranja. NaSa specijalizovana trgovin-
ska mreza nudi stru¢ne savete i uputstva, kao i
obimnu tehnic¢ku podrsku.

STIHL se izri¢ito zalaze za odrziv i odgovoran
odnos prema prirodi. Ovo uputstvo za upotrebu
ima za svrhu da Vam pomogne u kori§éenju pro-
izvoda STIHL na siguran i ekolo$ki nacin u toku
dugog radnog veka.

Hvala Vam na poverenju; Zelimo Vam puno
zadovoljstva uz Va$ proizvod STIHL.

(e o

Dr. Nikolas Stihl

VAZNO! PRE UPOTREBE PROCITATI | SACU-

VATI ZA KASNIJU UPOTREBU.

2 Informacije uz ovo uputstvo
za upotrebu

2.1 Vazeéi dokumenti

Ovo uputstvo za upotrebu je prevod originalnog
uputstva za upotrebu proizvodaca u skladu sa
EC direktivom 2006/42/EC.

Vaze lokalni propisi za bezbednost.
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